
Резкий стук в дверь заставил Лирана в антикварном магазине невольно нахмуритьсяОн
повернул голову, и первое, что он почувствовал, был резкий запах алкоголя"Вы владелец этого
магазина?"Сразу после этого в комнату, пошатываясь, вошла женщина в толстовке с
капюшоном и растрепанными волосами с бутылкой вина в руке"Это я, точно".Лира оглядела
женщину, стоявшую перед ней, с ног до головы: та выглядела худой, но все время хмурилась,
как будто была раздражена"Помогите мне понять, сколько стоит эта вещь".Сказав это,
женщина достала из кармана своей одежды кольцо и бросила его на стол перед Ли Жань,
затем небрежно подняла бутылку и сделала глоток, как будто была пьяна.Ли Ран поднял брови
и поднял кольцо, которое подпрыгнуло перед ним, Он на мгновение посмотрел налево и
направо, затем перевел взгляд на пьяного мужчину напротив, а затем ответил: "До ста"бах-
"Сто, иккинг~"После большой отрыжки вином женщина услышала цену, которую назвал Ли
Ран, и тут же недовольно поставила бутылку вина, которую держала в руке. Раздался громкий
звук, когда дно бутылки ударилось о стол, и женщина немедленно протянула руку к своему Ли
Рану, который был в встал перед ним, вытянул его перед собой и спросил с пьяным лицом: "Ты,
парень, хочешь воспользоваться мной, видя, что я пьян, и намеренно лжешь мне!"Ли побежал,
повернул голову, избегая резким запахом перед ним, перенес его тело и боролся за какое-то
время, но обнаружили, что женская сила неожиданно был огромный, и он не мог от него
избавиться легко, это сделало его взглядом, и он начал грозить внезапным гостем перед
ним"Состояние этого кольца не очень хорошее, и на нем все еще видны явные царапины, сто
долларов - это самая разумная цена, которую я могу предложить".Хотя Лиран был удивлен
силой этой женщины, которая отличалась от ее худощавой внешности, он не выказал особой
паники, а спокойно изложил результат своей оценки"Если вы считаете, что цена вас не
устраивает, вы можете пойти в другое место и посмотреть, но я не думаю, что это будет иметь
большое значение".Женщина открыла свои пьяные глаза и молча посмотрела на Ли Рана, а
затем надулась и с нетерпеливым выражением лица высвободила руку, почесывая
растрепанные волосы, она продолжала пить вино и сказала: "Черт возьми, ну, 100 есть 100,
этот проклятый парень, посмевший использовать чтобы обмануть меня подобными вещами, не
позволяй мне больше прикасаться к нему!"Выругавшись, женщина взяла банкноты, которые
передал Иран, и положила их себе в карманыСразу после этого она посмотрела на
расположение антикварного магазина своими пьяными глазами, когда вошла внутрь, она
просто увидела магазины на обочине дороги, которые радовали глаз, и не придала этому
особого значения, Теперь я смотрю на это снова и понимаю, что этот антиквариат там на
самом деле есть. в магазине много всего интересногоХотя большинство из них -
подделкиБлагодаря проницательности частного детектива, женщина с первого взгляда поняла,
что большинство товаров в магазине - всего лишь так называемые поддельные товарыЕе взгляд
скользнул по антикварному магазину, и женщина быстро потеряла интерес, она дотронулась
до того, что только что достала из кармана, - это были единственные сто долларов, оставшиеся
у нее на теле, - и повернулась, чтобы посмотреть на магазин. Ли Ран на мгновение
заколебалась, прежде чем сказать: "Босс, вам интересно в сотрудничестве со
мной?""Сотрудничество?" Лиран поднял голову и посмотрел на женщину перед собой"Это
такдопив последний глоток вина из бутылки, женщина бросила бутылку, которую держала в
руке: "Меня зовут Джессика Джонс, я частный детектив, проживающий в "Адской кухне". Моя
работа заключается в разрешении некоторых споров между мужчинами и женщинами,
например, о том, чья жена изменяет, а чей муж у него есть любовник на улице"Джессика
Джонс, частный детектив, и благодаря необычайной силе, которую она только что
продемонстрировала, Лира, наконец, вспомнила, кто она такая, услышав имя этой
женщиныЧлен Лиги защитников будущего, женщина-супергерой с трагическим
прошлымКонечно, все это не важно, самое главное, что для Лирана внешность Джессики
Джонс, несомненно, представляет собой новую цель для завоевания популярностиБолее того,
это был тот самый вид, который был доставлен к двери самостоятельно"Кажется, я немного
переборщила с болтовней" После недолгого молчания Джессика Джонс, казалось, осознала,



что под воздействием алкоголя она стала немного чересчур придирчивой, и, потерев себе
слегка припухший лоб, тут же продолжила: "На самом деле, моя цель очень проста, если в
будущем меня ждет еще одна награда, например, кольцо, босс, вы можете помочь мне
обменять его на банкноты, как сегодня".Из-за ее собственного опыта и характера работа
Джессики Джонс в качестве частного детектива не проходит гладко, и время от времени она
получает работу, а ее окончательная зарплата часто занижается из-за ее чрезмерной
работоспособности"Если вы сможете принести вещи, у меня вообще не будет
проблем".Учитывая личность Джессики и известность, которую она может принести ему в
будущем, у Ирана нет абсолютно никакой возможности отказаться от этогопредложения.
"Тогда решено, босс!" После успешного определения способа обмена денег нахмуренные брови
Джессики Джонс немного разгладились, и она потянулась, чтобы пожать руку Ли Раню, а
затем снова рыгнула. Он взял тарелку с полки антикварного магазина, несколько раз
посмотрел туда-сюда и сказал: "Эта штука хорошо, я забрал его и рассматривал как символ
нашего счастливого сотрудничества"."Эта тарелка недешевая"Увидев, что Джессика Джонс с
таким размахом забирает вещи из своего магазина ~wwwnovelbuddycom~ Ли Ран
подсознательно хотела что-то сказать, но, увидев собеседника, выбежала, не оглядываясь "Это
обошлось мне в целый доллар"Глядя в спину Джессике Джонс, которая в спешке уходила, Ли
Ран молча произнес вторую половину своих словКак я уже говорил, большинство предметов в
антикварном магазине Ли Рана, нет, следует сказать, что 99% предметов - это оптовые товары
из Чайнатауна, что, естественно, включает в себя и руки Джессики Джонс……Она отвела
взгляд от спины Джессики ДжонсХотя личность другой стороны была раскрыта, известно, что
в будущем она превратится в убогую версию Мстителей - одного из членов Альянса
ЗащитниковНо Лира не ожидала, что получит известность от Джессики Джонс, как только они
встретятсяЕсть много способов прославиться, самый простой из которых, естественно,
заключается в том, чтобы напрямую сыграть в игру, подобную предыдущей битве с Халком.
Хотя суперсила Джессики Джонс хороша, между ней и Халком все еще есть большой разрыв,
поэтому, если Ли Ран примет решение, он, очевидно, сможет снискал у нее большую
популярностьОднако, во-первых, такой безрассудный подход явно не соответствует планам
ИранаВо-вторых, он был очень доволен своим нынешним положением владельца антикварного
магазина и не хотел раскрывать его так быстроИтак, покачав головой, Лира повернулась и
подняла пустую бутылку из-под вина, которую Джессика Джонс выбросила в магазине, и
собралась ее выброситьне определеноТолько что услышал звонЗазвенел дверной колокольчик,
и в комнату вошел мужчина в фиолетовом костюме
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